The ftamed rubrics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold fines must be completed

21 + 22 byireight carriers

incuding

Tus e cammpleted on the senders own responsibility

by freight carriers

1-15

AP 06.07

1 - S6gder [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uerg}ar'}uplggﬂ%nnwyer-sn. 1, 74199

INTERNATICNAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
<lause contraire, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CVR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Interpational Carrage of goods by road
[cmn}

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Vantec
1 Isabellalaan

16 Carrler [name, address, countsy)
Transporteurs {nom, adresse, pays)

EWALS CARGO

In romo a por conto del mittenta

A maG

C-TIN PRE

XSH233|1|Q,130ARA 3006 5

Bruegge 8380 BE
3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers [name, address, countryj
Lieu prévu pour Iz livraison de |2 marchandise Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)
Place / Lieu B) FRUBK] 6 IM
Bruegge HSQARA. sno‘és
Country / Pays . , §
Belgien nn 'PREZAN HR 140
4 Place of receipt of the goads Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugnoe
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier’s reservations and observations
1 6- 1 2-2025 Réserves el observatlons des transporteurs
5 Attached documents . . B
DOCLMENts annexés Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden pallet
, FOR 50, packaging tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 323858
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methad of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marquus et numeras Noumbre dus colis Muode d'emball Nature de la marchandise No. Statistigus Poids brul kg Cabiige m®
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7353569 RAL41702 | 320107065R 72 pC 9  (Rack Renauft DCT 300 6.569,200
2510002410-006 4.939,200
7353570 RAL41703 | 320105590R 176 PC 22 [Rack Renauit DCT 300 16.033,600
2510002410-005 12.073,600
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
Bl 22.592,800/17.012,800
Ref to Nr.8 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Ceonslgnee
Nomvoil  [huméra d'opliquatto Numero UN Group d'vmballage A pHyer par Uexpediteur Munnais Le destinataire
NOY T reight/Prin de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/salide
Instruction de I'expediteuer (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' ACCESSOIES
Container No: Varlous/Overs  +
Seal No: Total to pay
Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko b ‘
Not free / Non Franco X works
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugno (BAI !!%E E ;a‘;;i& §H£23§025 Réceptlon des marchandises  Date
22 onfle 20

%duj;;’c ’g’;éém:rlhr H )de-r Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
ntrmumwmmmrenp teuer Signature et timbre de transporteur signature et timbre du destinatalre

<3 Information ta dete mina the tantf ‘emoval with border crossings

From To ki Palett sender [ €

xpediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes

Tyne Number No exchange Eachange  [Type humber No exchange “wchange
Surg-allel IEulu-FaTM

vk ol ef ox gl

Simple pailat Slmple paliat

26 Carriers contractor

27 QL. Characte-istic

Car

Load ruatity i1 KG

Traller

Iver conflrmation / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

Used GenNr

[Inatonat

[Coitateral

DEG DL’EMT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7353570

SEUR

DATE: 23.12.2025

TELETRANSMIS ¢

DESTINATAIRE

EXFEDITEUR

CODE VENDEUR: (00734730 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 16.12.2025 A: 19:03
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 23.12.2025 A: 22:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'ucC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M

N° COMMANDE

DATE DE PERP

TRANSPORTEUR

320105590R

PCE

POIDS BRUT TOTAL:

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

16.034 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 22
N° DE L'UNITE DE TRANSP. XSH23310

22

615927

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1



Carrier Collection Advice

AT Y 0 A0

P N O

!d PUS/EXxt. order No.: 9397418 [TOUR No.: 2127855
usen Logistics Shipment: 9450267 [TO No.: 9397418
Supplier code: 0734730| X-Dock: Consignee:
Supplier:
GETRAG B.V. & Co KG Nissan Motor Manufacturing (UK) WOC
VIA DEI CICLAMINI 4 Washingten Road
BARI 70026 | Sunderland SR5 3NS GB
Incoterms: EXW
Collection date: 16.12.2025( Delivery date to X-Dock: Final delivery date: 23.12,2025

ADR ADR ADR Ord. Act. ) No. of RAN
Part No: UNNo: | Class: Pack.Group  |Qty: Qty: Packaging: Packs: No:
320107065R 72 MFM1353 9 [ RAL41702
320105590R 76 MFM1353 22 | RAL41703
Total Kilogramms: 23 188,00 “Total CBM: 60,26

P o _
GETRAG B.V. & Co KG S QT | P EWALS CARGO CAREERTNG THT
Supplier Confirmation: g J @\Q\ @?' (;\ Loading DV AR 5
We hereby certify that this ;@ﬁ%f‘i&,ﬁbr@%@ mfof oot Name® - AN ZAN MR 144
quantity and quality. ,3% o Qé\ Ay :
Date: %f%gﬁﬁ mp: ,l_gﬁ? A ﬂ Date: Stamp/Sign:
) V-V,U Nissan Motor Mahufacturing (UK) WOC
SEIQ .

X-Dock Confirmation: SR’ Consignee:
Print Name: A Print Name;
Date: O%tamp/Sign: Date: Stamp/Sign:




